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NR. 1 VAN  DE DAMES AMPE  EN BROUWERS

 In de aanbevelingen, punt 25 vervangen als volgt:

«Nadenken hoe episiotomieën zonder medische re-
den met normatieve maatregelen verminderd kun-
nen worden.»

Verantwoording

Deze praktijk is in een aantal gevallen een medische be-
handeling met een indicatie. Deze ingreep kan per definitie 
bezwaarlijk als vrouwelijke genitale verminking bestempeld 
worden. Dit  amendement schrapt deze passage.

No 1 DE MMES AMPE ET BROUWERS

Dans les recommandations, remplacer le point 25 
par ce qui suit:

«Réfléchir à une manière normative de réduire les 
épisiotomies effectuées sans raison médicale.» 

Justification

Dans un certain nombre de cas, cette pratique est un traite-
ment médical indiqué. Cette intervention peut difficilement 
être qualifiée par définition de mutilation génitale féminine. 
Le présent amendement vise à supprimer le passage qui y 
fait référence.
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NR. 2 VAN  DE DAMES AMPE  EN BROUWERS

 In de aanbevelingen, punt 32 vervangen als volgt:

«De wenselijkheid onderzoeken om nieuwe verloska-
mers zo te ontwerpen dat zij in geval van een dringende 
keizersnede kunnen worden omgevormd tot operatie-
kamers, om te voorkomen dat de patiënte moet worden 
overgeplaatst.»

Verantwoording

Het is niet steeds wenselijk of mogelijk, bijvoorbeeld in een 
kleine materniteit, om dit in de toekomst op te leggen aan 
elke infrastructuur.  Bovendien zijn de vereisten inzake bij-
voorbeeld steriliteit in een OK veel strenger en vragen om 
zeer aanzienlijke investeringen.   

NR. 3 VAN  DE DAMES AMPE  EN BROUWERS

 In de aanbevelingen, punt 37 vervangen als volgt:

«Nadenken over een financieel kader dat zowel voor 
gynaecologen als voor vroedvrouwen geschikt is, met 
een mogelijke herziening van de financiering van pre-
natale opvolging (voor alle zwangerschappen, ongeacht 
het risico), zoals vermeld door het KCE in het rapport 
van 2023 «Doorverwijzing bij het opvolgen van zwan-
gerschappen met laag risico».»

Verantwoording

Zowel de Vlaamse (VVOG) als de Waalse (CRGOLFB) 
Vereniging voor obstetrie en gynaecologie hebben formeel 
te kennen gegeven het absoluut niet eens te zijn met het 
afschaffen van een financiering per prestatie. Alvorens dit 
als aanbeveling voorop te stellen, vraagt dit zeker om verder 
onderzoek. Voorgesteld wordt om deze passage te schrappen.  

NR. 4 VAN  DE DAMES AMPE  EN BROUWERS

 In de aanbevelingen, punt 45 vervangen als volgt:

«Onderzoeken of de praktijk van de fundusexpressie 
expliciet kan verboden worden.»

No 2 DE MME S AMPE ET  BROUWERS

Dans les recommandations, remplacer le point 32 
par ce qui suit:

«Pour éviter tout transfert de la parturiente, exami-
ner l’opportunité de concevoir les nouvelles salles 
d’accouchement de manière à ce qu’elles puissent se 
transformer en salle d’opération, en cas d’ intervention 
césarienne urgente.»

Justification

Il n’est pas toujours souhaitable ni possible, par exemple 
dans une petite maternité, d’imposer à l’avenir ce principe 
à chaque infrastructure.  En outre, les exigences imposées 
à une salle d’opération, en termes de stérilité par exemple, 
sont beaucoup plus strictes et nécessitent par conséquent des 
investissements très importants.  

No 3 DE MME  S AMPE ET  BROUWERS

Dans les recommandations, remplacer le point 37 
par ce qui suit:

«Réfléchir à un cadre financier qui soit approprié tant 
pour les gynécologues que pour les sages-femmes, en 
prévoyant une éventuelle révision du financement du 
suivi prénatal (pour toutes les grossesses, quel que soit 
leur risque), ainsi que le KCE l’ indique dans le rapport 
de 2023 intitulé «Le référencement lors du suivi des 
grossesses à bas risque».»

Justification

Tant l’association f lamande (VVOG) que l’association 
wallonne (CRGOLFB) de gynécologie et d’obstétrique ont 
fait savoir formellement qu’elles n’étaient absolument pas 
favorables à la suppression du financement à la prestation. 
Avant de recommander une telle mesure, il faut examiner 
les choses de manière plus approfondie. Il est proposé de 
supprimer ce passage.  

No 4 DE MME S AMPE ET  BROUWERS

Dans les recommandations, remplacer le point 45 
par ce qui suit:

«Examiner si la pratique de l’expression abdominale 
peut être explicitement interdite.»
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Verantwoording

Alvorens een totaalverbod op te leggen moet er zekerheid 
zijn dat het in geen enkel geval een medische noodzaak kan 
zijn in een levensbedreigende situatie. 

NR. 5 VAN  DE DAMES AMPE  EN BROUWERS

In de derde zin van de vaststelling II. C. 3) Keizersnede 
de woorden «,bijvoorbeeld de wens om de bevalling te 
bespoedigen om zo sneller naar een andere patiënte te 
kunnen overgaan» doen vervallen.

Verantwoording

Dit is geenszins een objectieve benadering van  de feiten, 
laat staan courante praktijk en druist in tegen elke medi-
sche ethiek.

Els AMPE.
Karin BROUWERS.

Justification

Avant d’imposer une interdiction totale de cette pratique, 
il faut avoir la certitude que celle-ci ne peut en aucun cas 
être une nécessité médicale dans une situation où la vie est 
en danger.

No 5 DE MME S AMPE ET  BROUWERS

Dans la troisième phrase de la constatation II. C. 3) 
Césarienne, supprimer les mots «, par exemple pour 
accélérer l’accouchement en vue de passer à une autre 
patiente plus rapidement».

Justification

Il ne s’agit nullement d’une approche objective des faits ni   
a fortiori d’une pratique courante et cela est contraire à toute 
éthique médicale.


